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GEPKONYV

IPARI VIZLAGYITO BERENDEZESEK

EGYOSZLOPOS IPARI VIZLAGYITO BERENDEZESEK

Mennyiségvezérelt
Egyoszlopos
BlueSoft-60V/65
BlueSoft-120V/65
BlueSoft-180V/63
BlueSoft-240V/63
BlueSoft-320V/63
BlueSoft-400V/63
BlueSoft-600V/74
BlueSoft-800V/74

A berendezés hasznalata el6tt gondosan olvassa el a teljes
kezelési és hasznalati atmutatoét !
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. A berendezés meghatarozasa és rendeltetése.
. A berendezés miszaki paraméterei.

. A berendezés f6 részei.

. A berendezés mikodése.

. A berendezés telepitése és Uzembe helyezése.
. Kezelési utasitas.

. Vizkeménység mérésének folyamata.
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. Szavatossag, garancia.
Belzemelési adatlap
Garancialevél

Min6seégi bizonyitvany
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1. ABERENDEZES MEGHATAROZASA ES RENDELTETESE

A berendezés er6sen savas karakterl, Na formaban regeneralt, kationcserél6
mugyantaval toltott, automatikus Uzem( és regeneralasu vizlagyitd berendezés.

1.1. A viz a természetben korforgasban van. A lehull6 semleges pH tartalmu
csapadékviz a levegd CO? tartalmanak egy részét megkodti igy enyhén savassa
valik. Ezt kovetben a foldbe szivargd és felszini vizek bizonyos mértékben kioldjak a
talajt alkotd elemek egy részét. Ezek kozott a kioldott sok kozott legnagyobb
aranyban a Calcium, Magnézium valamint kisebb mértékben vas, mangan és még
sok mas elem van jelen. A vizké- kivalas az a folyamat, amely soran a vizben oldott
sOk kivalnak és ezdltal a héleadd és hétermelé berendezésekben a belsd
falfellletekre kivalnak, dugulast és rendkivil nagymértékii kéatbocsatasi tényezé
romlast, hatasfok- csokkenést, gyakran végleges hibasodast okoznak. A folyamat
emelked6 vizh6mérséklet esetén egyre fokozottabban zajlik le, ezért a
vizk6képz&désnek kulondsen ki vannak téve az alabbi berendezések: kazanok,
boylerek, koézpontiflités és melegviz ellatdé rendszerek szerelvényei és vezetékei,
moso6- €s mosogatdgépek, gbzvasaldk stb.

A VIZLAGYITO BERENDEZES MEGAKADALYOZZA A
VIZKOVESEDEST

Az ioncserés vizlagyitasi eljaras alapja az, hogy a berendezés a vizben oldott sdk
kalcium és magnézium ionjait natrium-ionokra cseréli. A natriumsok hé hatasara sem
okoznak vizkdvesedést.

2. A BERENDEZES MUSZAKI PARAMETEREI

Min. Gizemi nyomas 12,5 bar
Max. Uzemi nyomas 6 bar
Min. Gizemi hémérséklet 4 0
Max. izemi hémérséklet : 25 c°
Keménység : 0,1 nk alatt
Sétartalom : valtozatlan
pH érték : valtozatlan
Regeneral6 vegyszer : Nagytisztasagu NaCl tabletta
Mennyisége :0,1-0,24 kg/
gyantaliter oszloponként/reg.
Elektromos csatlakozas : 230V, 50 Hz

A kezelendo viz mindsége megkozeitdleg ivoviz mindséq legyen.

Vas és mangan tartalom max. : 0.1 mg/l
Kalium-permanganat fogyasztas max. : 10 mg/l
Lebegb anyagtartalom max. : 2 mg/l
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Id6vezérelt egyoszlopos vizlagyitd berendezések részletes miszaki paraméterei:

Gyanta P Sooldo . P . ,
Cidkszim | tet/kap. | e | wrtogat | UL | RS TWawal | ke
Eé'gﬁfggt 15/ 60 RXCGoADTS 70 0.6-1.2 | 15-36 | 1080 x 650 x 400 26
?'ZUOeTS/%fSt 30/ 120 RXCGoADTS 70 1.1-1.5 | 3.0-72 | 1080x 650 x 400 52
?g“oeTs/%f; 45/ 180 RXC63DTS 145 1323 | 55—10.8 | 1600 x 640 x 370 74
ELUO‘QTS‘/%E 60 / 240 RXC63DTS 145 1832 | 6.0—144 | 1450 x 690 x 370 85
?'ZuoeTs/%f; 80 / 320 RXC63DTS 200 2036 | 80—19.2 | 1610x900 x 550 120
EB“OeTS/%fg 100 / 400 RXC63DTS 350 2542 | 10-24 | 1890x1100x740 | 150
Mennyiségvezérelt egyoszlopos vizlagyitd berendezések részletes miszaki
paraméterei:
o . fr‘f’*;'l‘(‘;ap Vezérléfej / tz‘:gggt Telj. séfogy. Méret (mm) Sily
Cikkszam liter/m3xOdH Csatlakozas (liter) m:/h kg/reg. HxWxL kg
Eé'g\‘jfg;t 15/ 60 RXCEoD, DV 70 0.6-1.2 | 1.5-3.6 | 1080 x 560 x 370 26
?'2%‘35/?; 30/ 120 RXCEoD, DV 70 1.1-15 | 3.0—7.2 | 1080x 640 x 370 50
?ggﬁ,sl‘g 45 / 180 RX63D-DVS 145 1323 | 55-10.8 | 1600 x 640 x 370 75
2!“:;/5/%2 60 / 240 RXG3D-DVS 145 1832 | 6—144 | 1450x 690 x 370 85
2'2%‘35/%2 80 / 320 RXCG3D-DVS 200 2036 | 8-19.2 | 1610x900x550 | 120
5(')‘8‘?/5/22 100 / 400 RXG3D-DVS 350 2542 | 1024 | 1890x1110x740 | 150
25%‘33‘%? 150 / 600 RXC7ADvS 500 4581 | 15-36 | 1980x1340x840 | 250
gg”oei/s/‘;ﬁ 200/ 800 RXC7A VS 750 5588 | 2048 | 1980x 1520x960 | 330
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3. ABERENDEZES FO RESZEI
A berendezés alapvetden a kdvetkez6 f6 részekbdl all.

3.1. Gyantatarté oszlopok

Feladatuk: A gyantatoltet tarolasa. Az oszlopok PE nyomastartalyok, kialon
vizkezelési célra kifejlesztett tartalyok , polietilén béléssel , kivulrdl Gvegszali
tekercselési epoxigyanta bevonattal.

Jellemz6 a nagy élettartam, kis dnsuly, vegyszer- és korrézidallosag.

3.2. loncserélé gyanta
Feladata: A berendezés kémiai mikodése alapjat képezd ioncsere folyamatok
megvalositasa a gyantaagyon.

3.3. Tombositett regeneralé szelep
Feladata: A berendezés mechanikai mikodési folyamatainak programozott,
szabalyozott modjanak biztositasa.

3.4. Soéoldé tartaly
Feladata: A regeneralashoz szikséges soléoldat elballitasa illetve a
regeneraloso tarolasa.

4. A BERENDEZES MUKODESE
4.1. KEMIAI MUKODES

A berendezés kémiai muikodésének alapja a betoltdtt ioncseréld migyanta
ioncseréld tulajdonsaga. A gyanta ezt a tulajdonsagat a semleges polisztirol
hordozbéanyagba Ultetett , szabad vegyeértékkel rendelkezé aktiv csoportoknak
kdszodnheti. Ennek a vegyuletnek viszonylag kicsi az affinitdsa a natriumhoz és nagy
a kalciumhoz és magnéziumhoz. A mikodés soran a natriummal feltoltott ioncseréld
milgyanta a viz kalcium és magnézium ionjait folyamatosan natrium ionra cseréli. Ez
a folyamat a tulajdonképpeni vizlagyitas, ami mindaddig folytatédik, amig a gyanta
aktiv csoportjain van natrium.

Ca(HCO0s3)2+2Na-R=Ca-R2+2NaHCO0s
Mg(HCO03)2+2Na-R=Mg-R2+2NaHC03
CaS0s+2Na-R=Ca-R2+Na2S04
MgS04+2Na-R=Mg-R2+Na2S04
CaCl>+2Na-R=Ca-R2+2NacCl
MgCl2+2Na-R=Mg-R2+2NaCl

Ha az ioncserélé gyanta a mikodés soran kalcium és magnézium ionokkal telitédik,
akkor a gyantat lemerultnek tekintjuk.
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A lemerult gyantat regeneralni kell. A regeneralas soran a gyanta aktiv csoportjairdl
a kalcium és magnézium ionokat leszoritjuk, és helyukre natrium iont Ultetink. Az
eltér6 affinitas miatt ez a folyamat csak jelentés natrium felesleg mellett jon létre. A
gyakorlatban a regeneralas soran az ioncserélé gyantan 10 %-os NaCl oldatot
aramoltatunk keresztil. Az oldatbdl a natrium a gyanta aktiv csoportjaihoz
kapcsolodik, a leszoritott kalcium és magnézium a klorid ionhoz kapcsolodva a
regeneratummal a csatornaba kerul.

A kalciumon és magnéziumon kivul a vizben még szamos mas elem is talalhato. Ha
ezek kozul kuléndsen a vas-, vagy mangantartalom magas, akkor az ioncseréld
gyanta részben reverzibilis, részben irreverzibilis karosodast szenvedhet. A gyantara
lerakédott karos anyagok egy része savazassal eltavolithatd, de a biztonsagos
Uzemeltetés érdekében, a berendezést csak ivoviz minéségl vizzel szabad
Uzemeltetni. Ahol a viz minésége rosszabb, ott elésziirést, vastalanitast kell
alkalmazni.

4.2. A BERENDEZES MECHANIKAI MUKODESE

A berendezés uUzemelése soran a tombositett szelep mechanikai mikodése
biztositja a viztermelési és regeneralasi folyamatok automatikus végrehajtasat.

4.2.1. VIZTERMELES

A viztermelés soran a viz a felsé szirén lép be a gyantatarté oszlopba és az
ioncserél6 gyantan felllrél lefelé haladva ataramlik, mikozben létrejon az ioncsere. A
lagyitott viz az alsé szrdn keresztul tavozik a berendezésbdl.

4.2.2. ELOMOSAS

Az elbmosas soran a viz utja megegyezik a viztermeléssel, de a viz a
berendezésbdl a szennyvizkimeneten tavozik.

4.2.3. VISSZAMOSAS °

A visszamosas soran a viz az also szlrén lép be a gyantatarté oszlopba és az
ioncseréld gyantan alulrdl felfelé haladva ataramlik, mikézben megtorténik a
gyantatoltet fellazitasa. A visszamoso viz a szennyviz kimeneten tavozik a
csatornaba.

4.2.4. SOLE FELSZIVAS (regeneralas)

A viz a tombdsitett szelepbe épitett vizsugar szivattyun athaladva (injektor) telitett
sooldatot sziv fel a s6oldé tartalybdl és kb. 10 %-osra higitja. Ez az oldat a felsé
szlrén lép be a gyantatartdé oszlopba és a gyantatdlteten felllrél lefelé haladva
ataramlik. Az ataramlas kozben megtorténik a gyantatoltet regeneralasa. A
regeneralas szennyvize az alsé szirén keresztll, a szennyviz kimeneten tavozik a
csatornaba.
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4.25. LASSU MOSAS

A lassu mosas a sélé felszivassal megegyez6 iranyu folyamat. A lassu mosas akkor
kezdddik, amikor a séoldo tartalybol a séoldat elfogy. Ekkor a séoldo tartalyba
szerelt s6szelep lezar és megakadalyozza, hogy a tovabbra is fennallé szivohatas
levegbt szivjon a gyantatartd oszlopba. A lassu mosas alatt megtorténik a séoldat
leszoritasa a gyantatOltetrdl.

4.2.6. GYORS MOSAS

A gyorsmosas soran a viz az alsé szlrén lép be a gyantatarté oszlopba és a
gyantatdlteten alulrél felfelé haladva ataramlik. A felsé szlrén keresztll, a szennyviz
kimeneten a csatornaba tavozik. A gyorsmosas alatt megtorténik a regenerald
vegyszer nyomainak eltavolitasa és a megfeleld vizminéség beallitasa.

4.2.7. ULEPITO MOSAS

A viz a felsd szrén Iép be a gyantatartd oszlopba és a gyantatdlteten felllrdl lefelé
haladva ataramlik. Az alsé szlrén keresztul, a szennyviz kimeneten a csatornaba
tavozik. Az Ulepit6é mosas alatt megtorténik a gyors mosas alatt fellazitott
gyantatoltet Ulepitése.

4.2.8. SOOLDO TARTALY FELTOLTES

A viz a fels6 szlrén |ép be a gyantatarté oszlopba. Felllrél lefelé haladva ataramlik a
gyantatolteten Az alsé szirén keresztll a sofelszivo vezetéken a séoldé tartalyba jut.
A visszatoltés id6vezérelt. A visszatoltott viz a soéoldd tartalyban talalhato
sotablettaval telitett sdoldatot alkot és a kovetkez6 regeneralaskor kerdl
felhasznalasra.

4.3. A VEZERLES MUKODESENEK ATFOGO ISMERTETESE

Az automatikus mikodésl tombositett szelep az 06sszes mikodési (lUzemi,
regneralasi) folyamatot az elektromos szinkronmotorral hajtott 6ramd beallitasa
alapjan végzi. Ez a szerkezet mikodteti a szelepek mechanikajat is.

A tdmbszelep felépitése, beallitasa a melléklet szerint.
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5. ABERENDEZES TELEPITESE ES UZEMBEHELYEZESE
5.1. TELEPITESI FELTETELEK:

A berendezés telepitéséhez sik, vizszintes, kemény padozattal ellatott helység
szukséges. A padozat és a berendezés kozvetlen kdrnyezete alljon ellent a soéoldat
korroziv hatasanak. A berendezést +5°C és +40°C kozotti hémérsékletl helységbe
kell telepiteni. A kezelend6 nyersviz hdmérséklete nem haladhatja meg a +30 °C-t.
Tilos a berendezést erésen paras, vagy poros helységbe telepiteni. Ovni kell a
fagytdl, sugarzo hétél, ultraibolya sugarzastol.

A berendezés kozvetlen kdzelében gondoskodni kell szennyviz bekotésrdl és 230V,
50Hz foldelt, elektromos dugaszold aljzatrél. Karenyhitési célbol a berendezést
padléosszefolyoval ellatott helyiségbe javasoljuk telepiteni.

2,5 bar halézati viznyomas alatt nem biztositott az Uzembiztos regeneralas, ezért
ebben az esetben nyomasfokozo6 berendezés beépitését javasoljuk.

6 bar értéket meghaladé haldézati viznyomas esetén a berendezés elé
nyomascsokkentét kell beszerelni.

A 20,5 bar értéket meghaladdé nyomasingadozas tilos! A készulék el6tt mechanikai
véddszirét kell beépiteni. Fontos, hogy a mechanikai védész(iré a 100 mikronnal
nagyobb szennyezédéseket szlrje ki.

Viz, illetve aramhiany elleni kulon védelemmel nem rendelkezik a berendezés. Ezt
igény szerint a telepitési oldalon biztositani kell.
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5.2. A BERENDEZES BEKOTESE (a megrendelé / tulajdonos feladata)

A berendezés viz, szennyviz és elektromos halozati csatlakoztatasa a megrendeld
feladata. A berendezés Uzemeltetdje és a beépitést végz6 szakember is vizsgalja
meg, hogy a berendezés a kezelési és hasznalati utmutatoban leirtak szerint lett
telepitve, az esetleges meghibasodasbol eredd karenyhitési feltételek adottak-e. A
berendezés belzemelését az Euro-Clear Kft. szerviz partneri szerzédéssel
rendelkez6 partnere végezheti. A berendezés beuzemelése csak az automata
vezeérl6 fej helyi viszonyoknak megfelel6 beallitasat jelenti.

A beszereléskor kovetni kell a helyben érvényes szerelési elGirasokat, altalanos
utasitasokat, altalanos higiéniai el6irasokat és ugyelni kell a fent megadott miszaki
paraméterek betartasara.

220V, 50Hz
. L 1. El6sz0rd berendezés
g . @, = 2. Szerelvényblokk v. épitett by-pass ag
7 1 B - 5 3. Flexibilis csdpar
;;} ! N 4. Vizlagyité berendezés vezérlbfeje
& 0 e 5. Szennyviz elvezetés

Lagyviz 1" 6. Elektromos csatlakoz6

Nyersviz 1" min. 2.5 bar

Az 1.sz. el6szir6 berendezés és a 2.sz. szerelvényblokk alakimazasa Uzemi és
garancialis feltétel. A szerelvényblokk helyettesitheté 3 szelepbdl épitett by-pass
aggal is. Ezt az egységet kell beépiteni a csbvezetékbe ugy, hogy a nyersvizet a
szlrére ,1", az elmend lagyitott vizet pedig a szerelvényblokkra ,2" csatlakoztatjuk.

A vizlagyitd berendezés és a szerelvényblokk kozti csatlakozast a 3.sz. flexibilis
csOporral lehet megoldani. A csatlakoztatasnal tgyelni kell a viz aramlasi iranyara,
melyet mind a 2.sz. szerelvényblokk, mind a 4.sz. vezérl6fej csatlakozd részén
nyilak jeldinek.

A 4.sz. vezérléfejen egy tomldévég csatlakozo talalhatd, ez a berendezés szennyviz
kimenete. A tavoz6 szennyvizet a szennyvizcsatornaba kell elvezetni. A feladatot
mdanyag tomlével ,5" lehet megoldani. Fontos, hogy a tdmi6é nyomasallé legyen,
mivel az egyszer( kerti locsolotomlé idével megtorik, a leszikult keresztmetszet
pedig a regeneralas végrehajtasat veszélyezteti. A szennyviz nyomas alatt tavozik a
berendezésbdl, de elvezetését szabad kifolyassal kell megoldani.

A berendezés kozelében 230V, 50Hz elektromos csatlakozast kell kiépiteni olyan
tavolsagban, ahol a 6.sz. dugvilla csatlakoztatasat az elektromos vezeték feszulése
nélkdl meg lehet oldani.
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Az 1.sz. el6szir6 berendezésbdl visszamosaskor Uzemszerlen viz tavozik. A
szennyviz csatlakozd csonkot célszerli a lefolydba kotni. A szennyviz ebben az
esetben is nyomas alatt tavozik.

A vizlagyitd berendezés regeneralo tartalyanak oldalan tulfolyd csonk talalhato,
amelyen Uzemzavar esetén a felesleges viz el tud tavozni. A folyadék a sulyabdl
adoédé hidrosztatikai nyomassal rendelkezik, ezért csak padléelfolyd, vagy
alacsonyan elhelyezett szifonos lefoly6 alkalmazasaval lehet elvezetni.

A vizlagyité berendezés regeneralé tartalyanak oldalan tulfolyd csonk talalhaté,
amelyen Uzemzavar esetén a felesleges viz el tud tavozni. A tartaly biztonsagi
tulfolyd csonkjat 2" nyomasalld mianyag cs6 segitségével lehet a szennyviz
csatlakozasi ponthoz vezetni. Az esetlegesen tavozo6 viznek nincs nyomasa, ezért
azt lejtéssel kell a szennyviz bekotéshez, vagy az atemel6be vezetni.

A vizlagyité berendezés lizemi szennyviz kimenetét és a sooldo tartaly tulfolydjat az
alabbi szabalyok betartasaval kell a szennyviz elvezetési pontokhoz csatlakoztatni.

- DIN 1988 szerint a szabad elfolyas érdekében az dblitéviz és a tulfolyd vezetéket
a szennyviz bekotési ponton, a lehetséges legmagasabb szennyvizszinthez
képest min. 20mm-es tavolsagban kell rogziteni.

Szennyviz vezeték

Szifonos /
szennyviz elfolyé W

- Ugyeljen arra, hogy a vizlagyité szennyvizvezetéke és a sooldé tulfolyovezetéke
kilon-kilén legyen a szennyvizbe csatlakoztatva. A vezérl6 fejbdl (4)
regeneralaskor kiaramlé6 magas nyomasu oOblitéviz a tulfolyd vezetéken ne
juthasson a séoldé tartalyba.

—
Ll

min. 20 mm

L]
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5.3. A BERENDEZES UZEMBE HELYEZESE

A berendezés Uzembe helyezését az 5.2. pontban leirt munkalatok elvégzését
kovetben meg kell rendelni az Euro-Clear Magyarorszag Kft-t6l az alabbi
elérhetéségek valamelyikén.

Postacim: 9071 Goény(, Béke utca 2.
E-mail cim: contact@euro-clear.eu
Web: www.euro-clear.eu

A berendezés belzemelését kovetben a belzemeld altal kitoltott garancialevél
masolatat igazolhaté modon a fenti cimre meg kell kldeni.

A belzemelési munkalatok dija mindenkor az érvényes dijszamitas szerint kerul
megallapitasra.

6. KEZELESI UTASITAS

1./ Naponta ellenérizni a
- bejovd viz keménységét és a
- lagyitott viz keménységét, az Uzemeltetési napldba bejegyezni.

2./ Naponta ellendrizni
- a regenerald s6 mennyiségét a soélé tartalyban, szukség esetén utantolteni,
az Uzemeltetési naploba bejegyezni.

3./ Minden esetben legyen a solé tartalyban 1 regeneralasnak ~ megfelel6
feloldatlan szilard halmazallapotu sé6tabletta.

4./ Folyamatosan ellendrizni kell a solé fogyasztast, mivel ebbdl lehet
koOvetkeztetni arra, hogy a berendezés automatikusan regeneral -e.

5./ Naponta ellendrizni a nyomasmérén a belépd viz nyomasat. 0,5 bar-nal
nagyobb nyomascsokkenés esetén tisztitsa ki az el6szr6t.

6./ Kéthetente szaraz ruhaval portalanitsa a berendezést.

7./ Az el6szir6 berendezést a szennyezddés mértéekeétdl figgden, de legalabb
hetente vissza kell oObliteni a készulék aljan talalhaté szennyvizleereszt6
csappal. A visszadblités idétartama min. 15-20 masodperc legyen.

8./ Havonta egyszer tisztitsa ki a soléoldo tartalyt.

9./ Gy6zb8djon meg arrdl, hogy a berendezés folyamatosan 24 éran keresztul
kap-e 230V, 50 Hz aramot és folyamatos halézati nyomas alatt all.
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7. VIZKEMENYSEG MERESENEK FOLYAMATA

A keménységvizsgald készlet 1 db méréedénybdl és 1 db titrald folyadékot
tartalmaz6 mianyag fiolabdl all. Mindkét fiolaban ugyanaz a folyadék talalhato.

- A vizsgalat el6tt a méréedényt oblitsuk ki, majd toltsik fel az 5 ml-es jelzésig a
vizsgalando vizmintaval. Adjunk egy cseppet a titralé folyadékbdl az edényben lévé
vizmintahoz, majd enyhe razassal alaposan elegyitsik a két folyadékot.

- Ha az els6 csepp titralo folyadék zdldes szinlire valtoztatja a vizet, akkor a vizsgalt
viz lagyviz. Ellenkez6 esetben mindaddig ismételjuk a miveletet, amig az elegy
piros elszinezédése zdldes szinlire nem valtozik. Minden csepp a titralo folyadékbdl
1 nk°®-ot jelent, igy a vizsgalt vizminta keménysége a zdldes elszinez6désig adagolt
cseppek szamaval azonos.

- A 10 ml-es szintig toltve az edényt 0,5 fokonként mérhetink a fenti mdodszer
szerint. Ebben az esetben 1 csepp titralo folyadék 0,5 nk°-ot jelent

8. SZAVATOSSAG, GARANCIA

A berendezés tulajdonosat a gyartd6 nem megfeleld teljesitése esetén megilletik
mindazok a szavatossagi jogok, amelyeket a Ptk. 306-309. §-ai lehetévé tesznek.

A berendezés tulajdonosanak szavatossagi és garancia igényét kizardlag a
vasarlaskor kapott eredeti és a teljes vételar kifizetését igazolé szamla és kitoltott
garancialevél egyideji bemutatasa esetén érvényesitheti.

A szavatossag és garancia nem terjed ki az olyan hibakra, amelyek arra vezetheték
vissza, hogy:

a terméket nem rendeltetésszerlien hasznaltdk, nem tartottdk be a
termékkezelési, hasznalati, beépitési, illetve karbantartasi utasitasat, stb.,
nem vezettek Uzemeltetési naplot,

a szukséges javitasokat nem, vagy nem KkijelOlt szakszervizzel végezték el,

a terméket lényegében atalakitottak, megvaltoztattak,

a berendezés tulajdonosa nem tett eleget karenyhitési kotelezettségének

A szavatossagi és garancia igények csak abban az esetben érvényesithetok,
amennyiben a berendezés belzemelésével megbizott szakember altal kitoltott és
alairt belzemelési adatlap mindkét oldalat a berendezés lUzemeltetéje a gyartonak
igazolhaté moédon megkuldi!

Kérjuk, hogy a kitoltott és alairt beuzemelési adatlap mindkét oldalat az alabbi cimre
sziveskedjenek visszakuldeni:

Euro-Clear Kift.
Postacim: 9071 Gonyu, Béke utca 2.
E-mail: contact@euro-clear.eu
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BEUZEMELESI ADATLAP

Belizemelést végzd szakember neve: L
Beluzemelést végz6 szakember elérhetéségei

e Postacim:

e Telefonszam:

e E-mailcim:
Keresked6 (akitél a berendezést vasarolta) cég neve: ...,
Keresked§ (akitdl a berendezést vasarolta) cég elérhetéségei

e Postacim:

e Telefonszam:

e E-mailcim:
Berendezés Uzemeltetéjének neve:
Berendezés Uzemeltetbjének elérhetbségei

e Postacim:

e Telefonszam:

e E-mailcim:
Belizemelt berendezés tipusa: BlueSoft ................

Belzemelés id6pontja:

alairas, bélyegzé

A garancia és szavatossag csak az Euro-Clear Kft., vagy megbizottja altal
végzett belizemelés esetén érvényes. A berendezés beuzemelését az alabbi
elérhetéségeken tudja megrendelni.

Euro-Clear Kft.

9071 Gonyl, Béke utca 2.
Tel: +3696/544-240
contact@euro-clear.eu
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Beiizemelési adatlap
Igen
1. Ellendrizze a késziiléken a gépész és az elektromos bekotéseit az aldbbiak szerint:
1.1. Mechanikai védGsz(ir6 be van-e beépitve a vizlagyitd elé? O
1.2, Megfelel6-e a nyersviz nyomasa? (2,5 — 6 bar) O
1.3. Vizfolyas iranyai megfelelok-e? (montazsblokkon, késziiléken) O
1.4. Lagyito 6blitéviz csatlakozodja és a sooldd tartaly gravitacios talfolydja
kiilon-kiilén van-e csatornara bekotve? O
1.5. Villamos betap megfelel6-e? (230V, 50HZ) O

Mielott elektromos halozatra kapcsolja a vezérlofejet, zarja el a bejovo viz
csatlakozast, az értékek beallitasa utan és a kézi regeneralas elinditasa elott nyissa
ki a bejové viz csapot!

1.6. Nyersviz keménységének mérése megtortént-e? O
Ha igen, akkor a mért érték: nk®
2. Programozza fel a vizlagyitd berendezés vezérl6 fejét

2.1. Pontos datum és id6 beallitasa megtortént-e? O

2.2 Regeneralas id6 vagy mennyiségérték bedllitasa

2.2 1. IdGvezérelt késziilék esetén a két regeneralas kozti id6 beallitasa megtortént-e? O

Ha igen, akkor a bedllitott érték: .. nap

2.2.2. Mennyiségvezérelt készlilék esetén a két regeneralas kozti vizmennyiség beallitasa
(m3-ben) megtortént-e? O

Ha igen, akkor a bedllitott érték: .. m3

Példaul.: BlueSoft 70 tipust késztilék, és 20nk® mért nyersviz keménység esetén a
beallitandd érték: 70 / 20 = 3,5 m3

2.3. Vizvisszatoltés a sdoldd tartalyba
Inditson el egy kézi regenerdlast. Léptesse at az alabbi ciklusokat: visszamosatas, s6
felszivas, egészen a viz visszatoltés ciklusig. Viz visszatoltési ciklusidé beallitasa, hogy

megfeleld mennyiség viz legyen a kabinetben. Visszatoltott
vizmennyiség=gyantaliterX0,8 (liter).
Visszatoltott vizmennyiség megfeleld? O
2.4. Mosatasi id6k beallitasa (advanced settings)
2.4.1. Visszamosatas (Backwash) id6beallitas megtortént-e? O
2.4.2. Sdléfelszivas (Brine Draw)  idébeallitas megtortént-e? O
2.4.3. Vizvisszatoltés  (Refill) id6beallitas megfelels-e? O
2.4.4. Oblités (Rinse) idébedllitds megtortént-e? m|
2.4.5. Regeneralasi mdd (Regeneration Mode)  kivalasztasa:
id6 (Timer) O
azonnali mennyiség (Meter immediately) O
id6ben késleltetett mennyiség (Meter delayed) O
3. Kézi regeneralas elinditdsa mlikddési ciklusok ellendrzése:
3.1. Visszamosatas (intenziven jon a viz a csatornara).
M(ikodési ciklus rendben megtortént? O
3.2. Séléfelszivas (csatorndra kevés viz tavozik, sooldo tartalybol fogy a sélé).
M(ikodési ciklus rendben megtortént? O
3.3.  Vizvisszatoltés a sooldd tartalyba. Miikddési ciklus rendben megtortént? O
4.4, Visszamosatas (nagyobb térfogataramu viz csatornara) O
4. A regeneralas befejezését kdvetden ellendrizze le a késziilékrdl lejovo viz keménységét.
Visszakeverés nélkiil a berendezés altal szolgaltatott viz keménységének 1nk° alatti? O
5. Allitsa be a keménység értékét a 5/2023. korm. rendelet szerint minimum 5nk° fokura.
(A késziilék alacsonyabb nk° vizet is képes szolgaltatni.) Keménység beallitdsanak lehetGségei:
Montazsblokkon vagy a by-pass szelep segitségével.
A bedllitott vizkeménység értéke: nk®
6. Séoldd tartaly feltdltése tablettazott sdval. Ajanlott mennyiség min. napi sé igény. O
7. Oktassuk ki a kezeld személyzetet. O
8. Garancialevél kitoltése O
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Euro-Clear Kft.
9071 Gonyii
Béke utca 2.

GARANCIALEVEL

Tipusa : BlueSoft ..........

GYARTO : Euro-Clear Kit.

A gyartdé a berendezést, rendeltetésszerl hasznalat mellett, az altalanos garancia
feltételek szerint, az Uzembe helyezéstdél szamitott 12 hdénap, de maximum a
mindségi bizonyitvany kiallitasatél szamitott 18 hdénap jotallast (garanciat) vallal.
Amennyiben a mindségi bizonyitvany kiadllitasa és a beuzemelés ideje kozott tobb,
mint 6 honap telik el, igy a belzemeléstdl szamitott 12 hdnap szavatossagra csak
abban az esetben van lehet6ség, ha a berendezés Uzemeltetbje a gyartotol irasban
rendeli meg a beluzemelést. Ebben az esetben a gyartd, Szerviz partneri
szerz6déssel rendelkezd beuzemelét kuld a betizemelés elvégzésére.

UZEMBE HELYEZES DATUMA:

alairas, bélyegzé

A garancia és szavatossag csak az Euro-Clear Kft., vagy megbizottja altal
végzett belizemelés esetén érvényes. A berendezés beluizemelését az alabbi
elérhetéségeken tudja megrendelni.

Euro-Clear Kft.

9071 Gonyu, Béke utca 2.
Tel: +3696/544-240
contact@euro-clear.eu
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MINOSEGI BIZONYITVANY

1. MinGségi bizonyitvany kiallitéja: 2. Gyarto:

Euro-Clear Kft. Euro-Clear Kft.

3. A termék szabatos megnevezése (rendeltetése):

Automata vizlagyité berendezés. Tipus: BlueSoft ............cccoviiiiiiiiiinnn....

4. Mennyiség 5. Suly és (vagy) méret: 6. Gyartas idopontja:
Ko Lo N N L

7. Forgalmazhaté (felhasznalhato) 8. Termékazonositas

a.l Vezérlofej szam:

b./ ITJ-szdm: 36-10

c./ Cikkszam:

d./ Egyéb azonositoé adat:

9. Szallitasi,raktarozasi eloirasok: 10. Csomagolas

Csak és kizardlag allitva szallithatd és tarolhaté. | Kartonpapir.
Szaraz, hlivés helyen tarolja, ne érje viz,
csapadék. Ne tegye ki kdzvetlen napfénynek,
UV sugarzasnak. Kiemelten fagyveszélyes.

11. Termék lényeges tulajdonsagai (szabatos miiszaki adatokkal, mérési eredményekkel):
Térfogataram: ... m3/h
Gyanta mennyisége : ......ccooeiiiiiieiiiiinanne, liter

Mindsités, osztalyba sorolas: Megfeleld!

12. A termék mindéségének ellenorzésére alkalmazott vizsgalati médszer:

Gyartaskozi

13. Hasznalati, kezelési eloiras:

Kezelési és hasznalati utmutatd szerint

14. Egyéb adatok: 15. A minéségi bizonyitvany kiallitéjanak alairasa:

Kelt, Gényi, 20...............

alairas, bélyegz6
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